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Werner Roelandt, Voorzitter KNX Belgie
Werner Roelandt, Président KNX Belgique

In 1990 kreeg het idee om
klassieke elektrischeinstallaties
om te vormen tot een systeem
voor slimme woningen en ge-
bouwen steeds meer bijklank.
Deze oplossing werd een
wereldwijde standaard: KNX.
25 jaar later is KNX actief in
meer dan 125 landen.

De KNX Association kan met
succes op de voorbije 25 jaar
terugblikken. En dankzij de
continue evolutie in producten
en ETS software is KNX klaar
om ook de komende 25 jaar
dewereldwijde standaard voor
woning- en gebouwcontrolete
vertegenwoordigen.

Op 20 oktober2015 vierenwe
deze verjaardag wereldwijd.
In Belgié doen we dit met de
uitreiking van de allereerste
Energy Efficiency Awardtijdens
het KNX City Event.

Meer info op
www.knxis25.knx.org

Tomorrow starts now.

L'idée de transformer les ins-
tallations électriques classiques
enun systeme adapté aux bati-
ments résidentiels et tertiaires
intelligents a pris racine en
1990. Devenu aujourd’hui un
standardinternational, le KNX
s’est déployé depuis lors dans
plus de 125 pays.

L’association KNX peut se
réjouir des progres accomplis
pendant ce quart de siécle, et
graceal’évolution permanente
des produits et des logiciels
ETS, il y a fort a parier qu’elle
représentera encore la norme
mondiale dans les secteurs de
la domotique et de la gestion
technique du batiment pendant
les 25 années a venir.

Le 25e anniversaire de KNX
sera célébré le 20 octobre
2015 dans le monde entier. En
Belgique, il coincidera avec la
remise du tout premier Energy
Efficiency Award lors du KNX
City Event.

Plus d’infos sur
knxis25.knx.org

Tomorrow starts now.
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. KPMG nieuw hoofdkantoor
in GH-Luxemburg

Le nouveau siege de KPMG
au Grand-Duché de Luxembourg

Afbeelding FLEX en gebouw / Image FLEX et batiment

Eenarchitecturaal hoogstandje
metBelgischeinvloeden, zo kan
je het nieuwe hoofdkantoor
van KPMG in Luxemburg het
best omschrijven. Het gebouw
is ontworpen door “Valentiny
Architects” en de technische
installatie door Jean Schmitt
engineering. De metalen gevel
is gemaaktdoordefirma Victor
Buyck Steel uit Eeklo.

De bedoeling was een BREE-
AM gecertificeerd gebouw te
ontwerpen waar het aange-
naam werken is door zo juist
mogelijk natuurlijk daglicht met
zonnewering te combineren
metklassieke verlichting. Door
gebruik te maken van Wieland
Gesis Flex modules op KNXis
men hier heel eenvoudigin ge-
slaagd. Metde modulaire struc-
tuur van Gesis Flex kan men
eenvoudig per lokaal de juiste

configuratie bepalen zonder
te veel extra in/uitgangen. Via
de decentrale plaatsing dicht
bij de verbruikers zijn ook de
kabellengtes drastischingekort.
Het Wieland GST 18 systeem
is gekend voor een foutloos
en snelle installatie, wat voor
een vlotte projectafhandeling
door de installateur zorgde.
Een bijkomend voordeel bijj
de BREEAM certificatie is dat
het ganse Gesis GST systeem
herbruikbaaris waardoor men
extra punten scoort in de ein-
devaluatie.

De combinatie van de metalen
gevel met de achterliggende
zonnewering gestuurd op KNX
geeft de gebruikers in elk sei-
zoen de juiste lichtsterkte om
geconcentreerd hun taken uit
te voeren.

Un fleuron architectural aux
influences belges: voici com-
ment on pourrait décrire le
nouveau siege de KPMG au
Luxembourg. Le batiment
a été congu par «Valentiny
Architects» et l'installation
technique par Jean Schmitt
engineering. La fagade métal-
lique a été réalisée par la
société Victor Buyck Steel
d’Eeklo.

L'objectif était de concevoir
un batiment certifié BREEAM,
au cadre de travail agréable
grace a l'association d’une
luminosité naturelle maximale
avec protection solaire et
d’un éclairage classique. Les
concepteurs y sont parvenus
trés facilement en utilisant
des modules Wieland Gesis
Flex sur KNX. La structure
modulaire de Gesis Flex per-
met de déterminer aisément

wieland

la configuration adéquate
par local, sans devoir ajouter
trop d’entrées et sorties.
De plus, grace au placement
décentralisé a proximité des
consommateurs, leslongueurs
de cables ont été considéra-
blement réduites. Le systeme
Wieland GSTI8 est réputé
pour son installation correcte
etrapide, facilitant ainsila ges-
tiondu projet parl’installateur.
Autre avantage de la certifica-
tion BREEAM: tout le systeme
Gesis GST peut étre réutilisé,
ce qui permet d’obtenir des
points supplémentaires lors
de I'évaluation finale.

Grace a I'association de la
fagade métallique avec la
protection solaire sous-ja-
cente commandée sur KNX,
les utilisateurs profitent de la
luminosité adéquate pour se
concentrer sur leur travail.
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L] Project Jacobs Douwe Egberts
te Grimbergen

Projet Jacobs Douwe Egberts
a Grimbergen
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Hoofdkantoor Jacobs Douwe Egberts in Grimbergen / Le siege de Jacobs Douwe Egberts a Grimbergen

KNX: de standaard meer en
meer toegepast om kantoren,
industriéle hallen, onderne-
mingen, ...

maximaal te automatiseren.
Energie monitoring, centrale
visualisatie, toegangscontrole,
smart metering, een compleet
weerstation, ... elk onderdeel,
elke techniek kan piekfijn en
overzichtelijk

aan elkaar gekoppeld worden.
Een voorbeeld hiervan werd
gerealiseerd te Grimbergen
in de gebouwen van Jacobs
Douwe Egberts meteen totale
oppervlakte van 7700 m2.
Verantwoordelijke, Ann Troch
en Dirk Puttemans van Jacobs
Douwe Egberts, kozen zorg-
vuldig hun partners uit. De
installatie werd toevertrouwd
aaninstallatiebedrijf Vardacvba
Hobokeninsamenwerkingmet
KNX-integrator Domica bvba
te Sint-Niklaas.

De wensen en noden van de
klant werden door de KNX
integrator in kaart gebracht.
Elke techniek, elke automa-
tisatie werd volledig ontleed
en in functie hiervan werden

de materialen en leveranciers
gekozen.

Cebeo, KNX-partner groot-
handel in de elektromarkt,
kocht de materialen bij de
verschillende fabrikanten aan
en stond garant voor het tijdig
aanleveren van de compo-
nenten. Integrator Domica
verzorgde de ontleding van de
oude installatie, het opstellen
van de schema’s en de pro-
grammatie en visualisatie van
de KNX producten.

De BEG Luxomat KNX PD2
aanwezigheidsmelders zorgen
voor de sturing van de verlich-
ting met uitgebreide constant
daglichtregelingfunctionaliteit.
In toiletten en sanitaire ruim-
ten, gangen, burelen, ... overal
werden deze geplaatst en aan-
gesloten. Hun functionaliteit,
detectiebereik en technische
eigenschappen passen perfect
binnen het Jacobs Douwe
Egberts concept.

Jacobs Douwe Egberts, Ann
Troch en Dirk Puttemans
mogen terecht fier zijn op
deze realisatie. Jacobs Douwe
Egberts Grimbergen is een

multifunctioneel kantoor-
gebouw. Automatisatie en
gebouwbeheer, gebruik van
een verscheidenheid aan ma-
terialen, componenten, diverse
fabrikanten, alles werd mogelijk
doorde wereldwijde standaard
KNX.

KNX:le standard quiestde plus
enplusutilisé pourl’automatisa-
tion de bureaux, d’ entreprises
et de halls industriels. Mono-
toring d'énergie, visualisation
centrale, controle d'entrée,
smart metering, station météo
compléte,... chaque élément
peut étre techniquement et
facilement connectéaunautre.
Le meilleur exemple fut réalisé
a Grimbergen dans les édifices
deJacobs Douwe Egberts, avec
une superficie de 7.700 m2.
Les responsables, Ann Troch
et Dirk Puttemans de Jacobs
Douwe Egberts, ont choisi ses
partenaires minutieusement.
L'installation a été adjugée a
Varda cvba Hoboken, en coo-
pérationavecintégrateur KNX
Domica a Saint-Nicolas.

VARDA

relamping

Les souhaits et les besoins du
clientontétéidentifiés parl'inté-
grateur KNX. Chaque tech-
nique, chaque automatisation
était décomposée. Le résultat
a déterminé les fournisseurs et
le matériel a utiliser.

Cebeo, partenaire KNX et
grossiste sur le marché élec-
tronique, achetaitles matériaux
chez des fabricants différents
et garantissait une livraison
ponctuelle des components.
Lintégrateur Domicaafaitl'ana-
lyse delinstallation existante, la
mise en page des schémas et la
programmation et visualisation
des produits KNX.

Les détecteurs de présence
Luxomat PD2 KNX, ont été
choisi pour la commande de
I'éclairage, tout en fonction de
la présence et de I'influence de
la lumiere du jour. lls étaient
installés dans toutes les pieces,
commelestoilettes, les espaces
sanitaires, les couloirs, les
bureaux, etc...

Leur fonctionnalité, zone de
détection et caractéristiques
techniques convenaient parfai-
tement pour le concept Jacobs
Douwe Egberts.

Cette réalisation est excep-
tionnelle et est une fierté pour
Jacobs Douwe Egberts, Ann
Troch et Dirk Puttemans.
Jacobs Douwe Egberts a Grim-
bergen représente un édifice
multi fonctionnel.
L'automatisation et la gestion
des batiments, |'utilisation de
différents techniques, compo-
sants, provenant de fournis-
seurs différents, a rendu un
tel projet réalisable grace au
standard KNX.
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B Kiaar voor de toekomst dankzij
de KNX-standaard

La norme KNX: paré pour ’avenir

Dankzij deze internationaal er-
kende en verbreide standaard
voor gebouwen-, huisautoma-
tisering kunnen de producten
van verschillende fabrikanten
naadloos met elkaar in één in-
stallatie worden geintegreerd.
Met producten als de Becker

Dnchiensies

SMI (Standard Motor Interface)
aandrijvingen en het draadloze
Becker B-Tronic besturingssys-
teem (KNX-RF) bevestigt de
Duitse onderneming Becker-
Antriebe GmbH haar rol als
innovator in gebouwen- en
huisautomatisering.

Erweilerbar durch [
KN -Produkte i
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Aujourd’hui, la norme de
contréle du batiment et de la
maison, largement répandue et
reconnue sur le plan interna-
tional, permet d’intégrer sans
aucun probleme des produits
de divers fabricants au sein
d’une méme installation.

CrtrtradCanirol
D pian vk
Futiksteusrung

s B Tenas

B-TRONIC
&2 BECKER

Grace a des produits tels
que les moteurs Becker SMI
(Standard Motor Interface) ou
la centrale de commande sans
fil Becker B-Tronic (KNX-RF),
I'entreprise allemande Becker-
Antriebe GmbH confirme
qu’elle se trouve a la pointe de
I'innovation dansladomotique.

B-TRONIC - het bi-
directioneel besturings-
systeem voor de moder-
ne huisautomatisering.

In een B-Tronic gestuurde om-
gevingmelden de aangestuurde
,verbruikers® hun status terug
aan de CentralControl (cen-
trale). Zo kan de gebruiker op
eender welk ogenblik via het
aanraakschermvande centrale
of viaeenmobiel toestel zienin
welke status rolluiken, zonwe-
ringen, verwarmings-ventielen,
etc... zich bevinden.

Le dispositif de com-
mande bidirectionnel
B-TRONIC, pour une
vision moderne de la
domotique
Dansunenvironnement régulé
par un systeme B-Tronic, les
différents dispositifs « utilisa-
teurs » transmettentleur statut
a la centrale CentralControl.
Ainsi, par une simple consul-
tation de I'écran de la centrale
ou au moyen d’un appareil
mobile, I'usager peut a tout
moment connaitre le statut des
volets roulants, stores, vannes
thermostatiques, etc.
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L] (On)opvallend strak design voor
nieuwe aanwezigheidsmelder KNX

Design remarquable de discrétion pour
le nouveau détecteur de présence KNX

ABB introduceert met
Busch-Jaeger in Nederland
de nieuwe ABB i-bus® KNX
aanwezigheidsmelder. Met
een innovatief en viak
design, de vertrouwde en
instelbare detectiegevoelig-
heid en gunstige prijsstelling
zijn ze dé oplossing voor elk
(utiliteits)project. Dankzij
het opvallend slanke en
strakke ontwerp past deze
onopvallend goed in elk
(zakelijk) interieur. De
nieuwe niet-transparante
lens voorkomt tevens dat
mensen het gevoel krijgen
door een camera bekeken
te worden. Het nieuwe
product biedt met twee
uitschakelstappen een
energie-efficiénte oplossing
volgens de norm EN15232.
Aanwezigheidsmelders, ook
wel presentiemelders ge-
noemd, herkennen of er
iemandin een ruimte aanwezig
is. Hun detectiegevoeligheid
is aanmerkelijk hoger dan
die van gewone bewegings-
melders. En dat is belangrijk,
want zo worden ook mensen
die relatief stil zitten te typen
“gezien” en blijft de verlichting
aan. Echter, niet alleen de
verlichting kan aangestuurd
worden, ook het binnenkli-
maatkanintelligent en efficiént
geregeld worden met behulp
van aanwezigheidsmelders.
Lege ruimtes met de verlich-
ting vol aan en de airco op
volle toeren behoren vanaf
nu tot de verleden tijd. Ofwel,
een fraaie energiebesparende
oplossing. Voor elke vraag is
er wel een bijpassende aan-
wezigheidsmelder.

Drie uitvoeringen

De nieuwe aanwezigheidsmel-
der KNXisindrie uitvoeringen
beschikbaar:

* mini, met 5 x 9 m bereik’

Het slanke en strakke design zorgt voor een stijlvolle uitstraling.
D’une sobre élégance, le design confére a I'appareil une allure racée.

* “normaal”, met 8 x 14 m
bereik’

* sky, met 18 x 24 m bereik’,
voor montage op hoogtes
van 6 x |12 m zoals hallen
en atriums, werkt als bewe-
gingsmelder i.p.v. aanwezig-
heidsmelder

* detectiebereik is athankelijk
van montagehoogte en toe-
passing

Premium

Voorde minien “normale” uit-
voering is ook een Premium-
versie verkrijgbaar die over
ingebouwde temperatuur-
voeler en HVAC-functie be-
schikt. Ideaal voor toepassing
in kantoorpanden, scholen
en zorginstellingen waar de
ruimtetemperatuur automa-
tisch geregeld moet worden.
Ook handigis de meerkanaals
constant lichtregelfunctie.
Hiermee schakelt u met een
melder verschillende licht-
punten onder verschillende
voorwaarden, zoals verlichting
aan raamzijde en gangzijde.
De aanwezigheidsmelder
heeft geen inbouwdoos nodig
en is door middel van veren
direct in een systeemplafond
te monteren, net als spotjes.
Inbedrijfname gaat makkelijk
en snel via normale ETS4-
applicatie (geen PowerTool),
waarbij updaten via de bus
mogelijkis. De aanwezigheids-
melders zijn leverbaar in de
kleuren wit en aluzilver.

ABB présente les nouveaux
détecteurs de présence ABB
i-bus® KNX. Ces modéles au
design aplati ne sont pas seu-
lement innovants, ils allient
aussi la sensibilité réglable
qui fait la réputation de la
marque a un prix avanta-
geux. Autantd’atouts quifont
de ces produits la solution
par excellence pour tout
projet (utilitaire). Grdace aune
conception d’une élégance et
d’unesobriété remarquables,
ils rempliront leur fonction
sans se faire remarquer dans
n’importe quel intérieur
professionnel. La nouvelle
lentille non transparente
évite en méme temps que les
personnes aient Pimpression
d’étre observées par une
caméra. Avecsesdeuxpaliers
de coupure, le nouveau
produit offre une efficience
énergétique conforme a la
norme EN15232.

Aussi appelés détecteurs
d’absence, les détecteurs de
présence reperent quiconque
se trouve dans une piece. Leur
sensibilité dépasse nettement
celle des détecteurs de mou-
vements ordinaires. Cela a son
importance, carelleleur permet
de «voiry aussi les personnes
relativement immobiles pour
que la lumiére reste allumée.
Mais ces appareils ne font pas
quegérer!|’éclairage, ils peuvent
aussi réguler le climat intérieur
de facon rationnelle et efficace.
Les locaux vides entierement

© BUSCH-JAEGER
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éclairés et climatisés a plein ré-
gime appartiennent désormais
au passé. Bref, le moyen idéal
pour économiser de I'énergie.
Pour chaque besoin, il y a un
détecteur approprié.

Trois modeles

Le nouveau détecteur de pré-

sence KNX est décliné en trois

modeles:

* mini,d’une portée’ de5x9m;

* “normal”, d’'une portée” de
8x 14 m;

*sky, d’une portée” de
I8 x 24 m, a monter a des
hauteursde 6x | 2m (p.e.dans
un hall ou un atrium), sert de
détecteur de mouvements au
lieude détecteurde présence.

*La portée dépend de la
hauteur de montage et de
I'application.

Premium

Le modele mini et le modéle
«normaly existent aussi dans
une version Premium intégrant
une sonde de température et
unefonctionHVAC. L'idéal pour
un usage dans les immeubles
de bureaux, les écoles et les
établissements de soins ou la
température ambiante doit étre
régulée automatiquement. La
régulation constante multicanal
de I'éclairage est une autre
fonction pratique: elle permetde
manceuvrer avec un détecteur
différents points d’éclairage
placés dans des conditions
différentes, par exemple du
coté fenétre et du coté couloir.
Le détecteur de présence ne
nécessite pas de boitier et se
monte directementdansunfaux-
plafond au moyen de ressorts,
a la maniere de petits spots.
La mise en service est facile et
rapide, graceal’application ETS4
normale (pas de PowerTool), et
des mises a jour sont possibles
via le bus. Ces appareils sont
disponibles dans les couleurs
blanc et gris argent.
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B KNX Design Switches
van CJC Systems

KNX Interrupteurs Design
de CJC Systems

Lola

CJC Systems, pionier in het
ontwerp en productie van
designschakelaars verkoopt
hun producten reeds meer
dan 20 jaarin zowel binnen-
als buitenland. Sinds kort
zijn ze ook (rechtstreeks)
aanwezig op de KNX-markt
met vijf verschillende col-
lecties designschakelaars
in meer dan |5 originele
afwerkingen...

CJC blijft niet enkel innoveren
met nieuwe designs maar
wil ook technologisch blijven
evolueren. Gezien het stijgend
belangvan KNXlanceerde CJC
onlangs vijf collecties design-
schakelaars rechtstreeks op
KNX. Hierdoor wil CJC zich
nog meer gaanrichtenop grote
projecten; wat niet wegneemt
dat KNX ook goede oplossin-
gen biedt voor de residentiéle
markt.

Anna

De ANNA (kleine hendels),
MONA (vierkante druktoet-
sen), ZITA (ronde druktoet-
sen), LARA (vierkante vlakke
druktoetsen) en de recente
LOLA (vlakke druktoetsen)
collecties zijn beschikbaar
op KNX. Elke collectie is
verkrijgbaar in meer dan |5
afwerkingen en is vervaardigd
uit aluminium. CJC is erin
geslaagd om met deze KNX-
collecties een kwalitatief en
prijsvriendelijke innovatie te
lanceren. De printen werden
speciaal ontwikkeld voor KNX,
zonder interface. Enkel de
KNX' buskabel inpluggen en
de programmatie kan begin-
nen. Er zijn tal van program-
matiemogelijkheden en elke
collectie kan voorzien worden
van een temperatuur- en
vochtigheidssensor. CJC heeft
ookafdekplatenvoorstopcon-
tacten, oriéntatieverlichtingen
bedlampen in hun gamma.

Mona

CJC Systems, I’'un des pion-
niers de la conception et du
développement d’interrup-
teurs design vend ses inter-
rupteurs design en Belgique
et a ’étranger depuis 1994.
CJC Systems est maintenant
présent sur le marché KNX
avec cinq collections inter-
rupteurs design dans plus
de 15 finitions originales...

CJC continue a innover sur
le plan technologique, pour
preuve, le lancement des col-
lections KNX. CJC veut ainsi
s’orienter encore davantage
vers les grands projets, ce qui
n’empéche pas que KNX pro-
pose aussi de bonnes solutions
pour le marché résidentiel.

Les collections ANNA (petits
[éviers), MONA (touches car-
rées), ZITA (touches rondes),
LARA (touches planes carrées)
et la récente LOLA (touches
planes) sont disponibles pour

Lara

Zita

KNX. Chaque collection est
disponible dans plus de 15
finitions et est réalisée en
aluminium.

CJC a réussi a lancer, avec les
collections KNX, une innova-
tion de qualité a un prix attrac-
tif. Les circuitsimprimés ont été
développés spécialement pour
KNX, sansinterface. Il suffit de
brancherle bus KNX et la pro-
grammation peut commencer.
Il existe un tas de possibilités,
et chaque collection peut étre
équipée d’une sonde de tem-
pérature et d’humidité. CJC
offre une gamme compléte
avec plaques de couvertures
pour prises, éclairage d’orien-
tation et liseuses.

Contact:
WWW.cjcsystems.com

E: info@cjcsystems.com
T: +32 (0)51 24 61 40

KNX' Journal BE 2015
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B INT-KNX 2: Integratie module
voor op de KNX bus

INT-KNX 2: Module d’

pour le bus KNX
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De INT-KNX module maakt
het mogelijk om de geavan-
ceerde functies van het INTE-
GRA alarmsysteem te com-
bineren met de KNX Home
Automatiseringsbus. Deze
combinatie maakt het niet
alleen mogelijk om door de
INTEGRA KNX actoren aan
te sturen maar maakt het
ook mogelijk door het KNX
systeem de INTEGRA aan te
sturen. Op deze manier zorgt
deflexibiliteitvan de INTEGRA
in combinatie met de diversi-
teit van KNX—apparaten voor
beide werelden een verhoging
van de functionaliteiten.

£1 1ust

INT-KNX2
TR

Eigenschappen

* KNX actoren aansturen via
het INTEGRA systeem,

* ontvangen van KNX be-
richten door het INTEGRA
systeem,

* KNX bus aansluiting via de
BTM ,Bus coupling unit”
module,

* INT-KNX integratie d.mv.
DloadX

integration
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Le module INT-KNX-2 permet
de combiner les fonctiona-
lités avancées des systemes
INTEGRA d’alarme avec le
KNX-Home Automatisations.
Cette combinaison permet de
controlerlesactions KNX mais
égallementlesfonctionalité des
alarmes parmis le Bus KNX.

Cette fagon flexible agrandiles
possibilité combiner des deux
systemes. Les combinaison
ouvrons des nouvelles portes
pour vos clients. Un monde
de nombres technologies ino-
vantes seron faire la différence.

)%

security solutions

KNX met alarm integratie is de
toekomst. / KNX intégration avec
I'alarme c’est I'avenir.

Fonctions:

* Activer des commandes
KNX parmis le systeme
d’INTEGRA,

*Recevoir des messages
KNX, a travers le systeme
d'INTEGRA

* Coupleur de Bus KNX sur
Interface SATEL,

* INT-KNX intégration a tra-
vers le soft DloadX
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B iRidium mobile: de volgende generatie
visualisatie software voor KNX

iRidium mobile: la prochaine génération
de logiciels de visualisation pour KNX

iRidium mobile introduceert
de volgende versie in haar
succesvolle serie Apps: ver-
sie 2.2.3

iRidium mobileisinmiddels een
begrip bij de KNX Professio-
nals in Belgi€. Met de software
vaniRidiummobileis een KNX
Professional in staat om op
een gemakkelijke manier de
meest fraaie visualisaties te
maken. Ditkan door gebruik te
maken van de vele gratis tem-
plates die dooriRidium mobile
beschikbaar worden gesteld;
het is echter ook mogelijk om
een unieke visualisatie naar de
wensenen eisenvandeklantte
ontwerpen. Daarbijzijnergeen
beperkingen in de grafische
mogelijkheden. Ook technisch
kan een KNX Professional al-
les uit de kast halen; naast de
standaard aanwezige drivers
voor KNX (zowel reguliere
KNX' IP-interfaces via poort
3671 als de BAOS771/772
van Weinzierl) kunnen ook
alle andere apparaten, zoals
Audio/Video, Sonos en Philips
Hue bestuurd worden.

Versie 2.2.3

nu verkrijgbaar

Sinds enkele maanden is versie
2.2.3 verkrijgbaar. Naast alle
functies die reeds aanwezig

waren, is de ondersteuning
voor SIP-communicatie toege-
voegd en uitgebreid. Daarmee
is iRidium mobile één van de
weinige fabrikanten ter wereld
die een eigen SIP-clienthebben
ingebouwd. KNX Professionals
kunnen nu dus SIP met KNX
integreren vanuit één App.
De Apps van iRidium mobile
draaien op Windows, iOS, Ma-
cOS en Android; binnenkort
volgt ook nog een Unix-versie.
Vanuit de geheel vernieuwde
iRidium Studio kunnen KNX-
visualisaties eenvoudig worden
gebouwd; binnen de Studio-
software zijn vele templates,
knoppen, achtergronden en-
zovoort aanwezig om elke
KNX Professional snel op weg
te helpen. Ook is het mogelijk
om eigen grafische content te
importeren en te gebruik bin-
nen iRidium Studio.

iRidium mobile lance la ver-
sion 2.2.3, la toute nouvelle
version de sa célébre série
d’apps

iRidium mobile est aujourd’hui
une référence parmiles profes-
sionnels KN X de Belgique. Avec
le logiciel d’iRidium mobile,
un professionnel KNX est en
mesure de réaliser facilement
les visualisations les plus réus-
sies. |l peut le faire en utilisant
les nombreux modeéles gratuits
mis a disposition par iRidium
mobile, mais il est également
possible de réaliser une visua-
lisation unique en fonction des
souhaits et exigences du client.
Il n’y a aucune restriction dans
les possibilités techniques. Le
professionnel KN X seracomblé
surle plantechnique également;
en plus des pilotes pour KNX
disponibles par défaut (tant les
interfaces KNXIP classiques via

..o . . .
e0o |R|d|l_Jm
000 mobile

port3671 quelaBAOS771/772
de Weinzierl), tous les autres
périphériques, tels que Audio/
Video, Sonos et Philips Hue,
peuvent étre pilotés.

La version 2.2.3 est
désormais disponible

La version 2.2.3 est disponible
depuis quelques mois. Outre
toutes les fonctions déja pré-
sentes, la prise en charge
par communication SIP a été
ajoutée et étendue. Cela fait
d’iRidium mobile un des rares
constructeurs au monde aavoir
intégré un clientSIP propre. Les
professionnels KNX peuvent
désormais intégrer SIP avec
KNX depuis une seule app. Les
apps d’iRidium mobile tournent
sur Windows, iOS, MacOS et
Android; une version Unix sera
disponible trés prochainement.
Desvisualisations KNX peuvent
facilement étre construites
depuis le tout nouvel iRidium
Studio; le logiciel Studio offre de
nombreux modeles, boutons,
fonds d’écrans, etc. tres utiles
a chaque professionnel KNX.
Il est également possible d’im-
porter du contenu graphique
propre et de I'utiliser au sein
d’iRidium Studio.
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[] Vijfsterren LED-dimming met de nieuwe KNX
universele dimactuatoren voor lage belastingen

Variation LED 5 étoiles avec les nouveaux actionneurs
de variation universels KNX pour les faibles charges
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KNX Universele dimactuator LL 4 x 250 W - MTN6710-0004 /
Actionneur de variation LL KNX 4 x 250 W - MTN6710-0004

Schneider Electric heeft twee
nieuwe universele dimactua-
toren voor KNX installaties,
speciaal ontworpenvoor LED-
lampen. Deze dimmers sturen
echter op een evenwaardige
manier ook resistieve, halo-
geen, fluorescerende of spaar-
lampenaan enzorgen dusvoor
de beste keuze voor vandaag
en morgen. Handige pre-
instellingen vereenvoudigen
de installatie en configuratie.

Afgezien van het creéren van
gunstig verlichtingscomfort in
particuliere woningen, speelt
u met KNX en LED in op
het volledige potentieel om
klantgerichte en individuele
lichtsferen te creéren in de
commerci€le gebouwen zoals
restaurants, hotels en winkels.

Universeel

De nieuwe dimactuatoren
met 2 kanalen van 300 W
(MTN6710-0002) respectie-
velijk 4 kanalen van 250 W
(MTN6710-0004) kunnen
werken metfase-aansnijdingen
fase-afsnijding. Voorflexibiliteit
indeinstallatie kunnen verschil-
lende fasen worden gebruikt.

Functioneel

Aangesloten belastingen zijn
automatisch herkend, maar
indien gewenst kan de wer-
kingsmode handmatig worden
ingesteld op RL-LED bijgebruik
van bepaalde LED/ESL/CFL-
lampenvoor een optimaal dim-
men. Een standaardwaarde van
50 % waarborgt een betrouw-
bare start van spaarlampen.
Lastscheiding zorgt ervoor dat
LED-verlichting niet zal flikke-
ren wanneer deze uit staat. De
verfijnde geheugenfunctie en
aanvullende softwarefuncties
dragen verder bij tot de uitge-
breide functionaliteit.

Dimmer Tool

Schneider Electric heeft een
tool ontwikkeld om u in 3
stappen te ondersteunen bij
de keuze van de juiste lamp of
dimmer. De dimmer tool laat
duidelijk zien welke Schnei-
der Electric dimmers (ook
niet-KNX dimmers) perfect
matchen met de verschillende
soorten lampen. Ontdek de
tool op http://schneider-
electric.dimmer-test.com
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Schneider

KNX Universele dimactuator LL 2 x 300 W - MTN6710-0002 /
Actionneur de variation LL KNX 2 x 300 W - MTN6710-0002

Schneider Electric a congu deux
nouveaux actionneurs de varia-
tion universel pour installations
KNX, spécialement congus pour
lampes LED. Cesvariateurs com-
mandentde maniére équivalente
les lampes résistives, halogenes,
fluorescentes ou économiques
et représentent donc le meil-
leur choix pour aujourd’hui et
demain. Des préparamétrages
pratiques simplifient/'installation
et la configuration. En plus de
créér un confort d’éclairage fa-
vorable dansleshabitations pour
particulier, vousjouezavec KNX
et LED sur le potentiel complet
pour créér des ambiances de
lumiére individuelles et ciblées
client dans les batiments com-
merciaux, tels que les restau-
rants, hotels et magasins.

Universel

Le nouvel actionneur de varia-
tion avec deux canaux de
300 W (MTN6710-0002) res-
pectivement quatre canaux de
250 W (MTN6710-0004) peut
fonctionner en mode coupure
de phase en amont ou en aval.
Pour la flexibilité dans I'installa-
tion plusieurs phases peuvent
étre utilisées.

Fonctionnel

Les charges connectées sont
automatiquement reconnues,
mais si souhaité le mode de
fonctionnement peut étre
paramétré manuellement sur
RL-LED pour certaines lampes
LED/ESL/CFL pour une varia-
tion optimale. Une valeur par
défaut de 50 % garantit un
démarrage fiable des lampes
a basse consommation. La
séparation de charge permet
que I'éclairage LED ne cligno-
tera pas lorsqu’il est éteint. La
fonction de mémoire afinée et
les fonctions de logiciel com-
plémentaires apportent une
fonctionnalité étendue.

Outil interactif

Schneider Electric a développé
un outil pour vous soutenir en
trois étapes lors du choix de la
bonne lampe ou du bon varia-
teur. Loutil variateur permetde
voir clairement quel variateur
Schneider Electric (également
des variateurs non KNX)
conviennent parfaitement avec
les différentes sortes de lampes.
Découvrez notre outil sur
http://schneider-electric.dim-
mer-test.com

Contact: www.schneider-electric.be / E: customer-service.be@schneider-electric.com / T: 02 37 37 502
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L] Geintegreerde toepassing voor
comfortregeling dankzij Siemens

Applications de gestion technique intelligente
des batiments grace a Siemens

Het Siemens KNX-systeem
stelt ons in staat om via een
combinatie van zijn bedienings-
modules de elektrische en de
HVAC-installatie samen te
brengen tot een geintegreerde
comfortregeling.
De bediening van het variabel
luchtvolume (VAV) en de
verwarming enerzijds en de
bediening van de rolluiken
en de verlichting anderzijds
worden voor grote kantoren
of conferentiezalen volledig
gestuurd met behulp van een
aanwezigheidssensor.

Sterke punten:

* Geintegreerde VAV-bedie-
ning voor temperatuur, CO,
en luchtvolume;

* Automatische gegevens-
uitwisseling tussen HVAC-
regelaaren productieregelaar
(primaire bediening);

* VAV-regelaar om luchtsys-
teem te optimaliseren;

* HVAC-afstandsbediening
voor individuele comfortre-

geling

De HVAC:-installaties worden
nog steeds volledig bediend
dankzij de communicatie tus-
sen de productieregelaars
(Siemens SYNCO 700) en het
beheer van de comfortrege-
ling met het RDx-gamma, de
meters voor de relatieve voch-
tigheid en de luchtkwaliteit, de
GDB181-servomotoren voor
de kleppen en de servomoto-
ren voor de ventielen van de
verwarmingscircuits. Doordat
al deze elementen onder
dezelfde bus samengebracht
zijn, wordt het koude- of
warmtebeheer geconfigureerd
in functie van het vraagbeheer,
wat voor een efficiénte en
doeltreffende bediening zorgt.
De regelaars maken de HVAC
enelektrische installatie boven-
dien tot één geheel omdat zjj
allemaal communiceren over

Een optimaal ruimtecomfort dankzij de integratie van HVAC en verlichting. /
Un confort optimal de la piéce grace a I'intégration des systemes HVAC et
d’éclairage.

KNX. Door de verbinding
met een aanwezigheidsdetec-
tor kunnen we bijvoorbeeld
het verbruik optimaliseren in
functie van de bezetting van
het gebouw. Tegelijk stelt de
detector ons in staat om de
verlichting aan te sturen met
een constantlichtregeling en
dankzij de drukknoppen van
de RDx-regelaar kunnen we
manueel de installatie bedie-
nen, zowel de verlichting als
de klimaatregeling.

Wanneer verlichting en kli-
maatregeling samengevoegd
zijn, blijft er één gemeen-
schappelijk element over voor
beide installaties: de zon-
weringsturing. Op basis van
de lichtsterkte, binnen- en
buitentemperatuur kunnen
we het zonweringssysteem
motoriseren en automatisch
aansturen, wat zowel het com-
fort als de energie-efficiéntie
ten goede komt.

Uiteraard moeten de presta-
ties worden gemonitord door
een energiebeheerssysteem
zoals de Combridge Evolu-
tion Server. Zo kunnen we
onze installaties met slechts
een kleine investering uiterst
efficiént laten werken, zodat
ze aan de strengste Europese
certificeringsnorm EN-15232
beantwoorden.

Le systeme KNX de Siemens
permet, grace a ses modules
de contrdle, I'unification de
l'installation électrique et de
I'HVAC, plus connue sous
le nom de gestion technique
intelligente du batiment, ceci
au moyen d'une technologie
unique.
Il s’agit de la combinaison du
systémeavolume variabled’air
(VAV), du contréle du chauf-
fage, desvolets etdel'éclairage
en fonction de la détection de
présence, pour les bureaux de
grande superficie, les salles de
conférence, etc...

Points forts:

* régulation intégrée du débit
d’air (VAV) en fonction de la
température et/ou du CO,

* partage automatique des
données entre le régulateur
terminal et le régulateur de
la production primaire;

srégulateur VAV pour
['optimisation du systéme de
ventilation.

* gestion a distance des zones
HVAC individuelles.

Les installations HVAC sont

intégralementgéréesgraceala

communication entre les régu-
lateurs de production (Siemens

SYNCO 700) et la régulation

de I'ambiance au moyen de

la gamme RDx, aux sondes
d'humidité relative et de qualité

SIEMENS

del'air,aux servomoteurs pour
registres VAV GDBI81 et aux
servomoteurs pour vannes de
circuits de chauffage. Tous ces
dispositifs étant connectés au
méme bus, la production de
chaleur ou de froid se fait en
fonction de la demande réelle,
ce qui rend I'ensemble perfor-
mant et efficace.

De plus, ces régulateurs ras-
semblent l'installation HVAC
et électrique grace a la com-
munication via KNX entre ces
derniers. Par exemple, avec
l'utilisation d'un détecteur de
présence, il nous est possible
d'optimiser la consommation
en fonction de I'occupation de
I'immeuble, ainsi que d’exercer
un controle sur |'éclairage.
Grace aux touches du régula-
teur RDx, nous pouvons aussi
gérermanuellement|'éclairage,
le chauffage ou la climatisation.
Une fois |'éclairage et la clima-
tisation associés, il nous reste
un élément commun a ces
deux installations: le contrdle
del’ensoleillementdesfacades.
Sur base de celui-ci ainsi que
des températures intérieures/
extérieures, nous pouvons
automatiquement réguler le
systéme de stores/volets du
batiment, pour allier confort
et efficacité énergétique.

Bien entendu, toutes ces ac-
tions doivent étre supervisées
parunsysteme de gestion éner-
gétique tel que le Combridge
Evolution Server, moyennant
un moindre investissement,
pour obtenir des installations
hautement performantes et
conformes au plus haut niveau
de certification européen, la
norme EN-15232.

Contact:
www.siemens.be/HVAC
T:02 / 536 35 85



B JUNG KNX noviteiten
Nouveautés KNX de JUNG

Het nieuwe JUNG KNX
weerstation — 2225WSU

Dit nieuwe JUNG KNX weer-
station staat symbool voor
de perfecte symbiose van
hoogstaande techniek en een
minimalistisch design en dit in
een economische prijssetting.
In dit nieuwe JUNG KNX
weerstation zijn maar liefst 12
meteorologische sensoren ge-
integreerd. Uiteraard worden
alle courante parameters, zoals
windsterkte, windrichting,
regen, temperatuur, scheme-
ring en lichtsterkte per wind-
richting, gemeten. Daarnaast
werden ook tal van nieuwe
parameters, zoals luchtdruk,
relatieve- en absolute lucht-
vochtigheid en de globale zon-
instraling (pyranometer) aan
het rijtje toegevoegd. Via een
ingebouwde GPS/GLONASS-
ontvanger met ASTRO-functie
zorgt het JUNG weerstation
niet alleen steevast voor het
juiste uur maartevens voor een
exacte bepaling van de zonpo-
sitieeninclinatiehoek. Zo stuur
je bijvoorbeeld de zonwering
per gevelzijde (tot max. 8
gevelzijden). Koppelen op de
KNX-bus doe je rechtstreeks
dankzij zijn geintegreerde
KNX-buskoppelaar.

La nouvelle station
météo KNX de JUNG -
2225WSU:

La nouvelle station météo
KNX de JUNG symbolise la
symbiose parfaite entre une
technique supérieure et un
design minimaliste et ceci pour
un prix économique. Dans
cette nouvelle station météo
KNX de JUNG pas moins de
|2 capteurs météorologiques
sontintégrés. Bien entendu, les
parametres courants commela
force du vent, la direction du
vent, la pluie, le crépuscule et
I'intensité lumineuse, sont me-
surés. En outre, un nombre de
nouveaux parametres, comme
la pression atmosphérique,
I"lhumidité atmosphérique
(relative etabsolue) et le rayon-
nement solaire (pyranometre)
y sont ajoutés. A l'aide d’un
récepteur GPS/GLONASS
encastréavecfonction ASTRO,
la station météo de JUNG ne
procure pas seulement '’heure
correcte mais également la
détermination exacte de la
position solaire et I'angle d'in-
clinaison. Ainsi, les stores sont
gérés par coté fagade distinct
(jusqu’a huit cotés fagades).
L’accouplement au bus KNX
se fait par le coupleur de bus
KNX intégré.
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KNX SONOS gateway: MR-SONOS-REG

Op enkele jaren tijd ontpopte
SONOS zich tot de referen-
tie inzake audio-zonespelers
met — zowel lokaal als via het
internet -focus op diverse
streaming-mogelijkheden.
Dankazijde nieuwe JUNG KNX-
SONOS-GATEWAY integreer
je voortaan tot 30 SONOS-
toestellen naadloos in de
KNX-installatie. Verdeel deze
SONOS-toestellen in dyna-
mische groepen (maximaal 5)
waarbij iedere groep bestaat
uit een master- en bijkomende
slavespelers (tot 5 slaves per
groep). Zo creéer je een
multiroom-audio-installatie
doorheen de volledige woning.
Bepaal vervolgens per ruimte

de gewenste muziek of groe-
peer—bijvoorbeeldtijdenseen
feestje — meerdere ruimtes
tot één audiogeheel. Start het
gewenste nummer, kies het
juiste volume, bekijk de titel
van het nummer, de naam van
de artiest of het album. Dit en
zo veel meer beheer je dankzij
de JUNG KNX-SONOS-
gateway voortaan samen met
alle andere technieken vanuit
de KNX-installatie. Bovendien
beschikt deze compacte DIN-
rail KNX-SONOS-gateway
over een ingang voor microSD
zodat je muziek of geluidenkan
streamen naar de verschillende
SONOS-zonespelers.

La passerelle intelligente KNX SONOS
de JUNG - MR-SONOS-REG

En quelques années, SONOS
est devenu la référence en
systemes de son Multiroom
— aussi bien sur le plan local
que par linternet — avec I’
accent sur les différentes pos-
sibilités de streaming, c.a.d.
diffuser de la musique par
I'internet. Grace a la nouvelle
passerelle intelligente KNX
pour SONOS de JUNG, vous
intégrez sans aucun probleme
jusqu’a 30 appareils SONOS
dans votre installation KNX.
Répartissez vos appareils SO-
NOS en groupes dynamiques
(cing au maximum), chaque
groupe consistantd’un lecteur
maitre et de lecteurs esclaves
(jusqu’au cing lecteurs par
groupe). Ainsi, vous créez une
installation audio multiroom
a travers la maison. Ensuite,
fixez pour chaque espace la
musique désirée ou groupez

— par exemple pour une féte
— plusieurs espaces jusqu’a
une entité audio. Mettez la
chanson désirée, choisissez le
bon volume, vérifiez le titre de
la chanson, le nom de I'artiste
ou de 'album. Ceci et beau-
coup plus encore peut étre
géré ensemble avec d’autres
techniques, grace a cette pas-
serelle intelligente SONOS de
JUNG dans votre installation
KNX. En outre, la passerelle
intelligente SONOS KNX
compacte sur rail DIN dispose
d’une entrée pour carte micro
SDdesorte quelamusiqueetle
son puissent étre transmis aux
différents lecteurs de zones de
SONGOS.

Contact:
www.stagobel.be
jung@stagobel.be
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L] Uitbreiding van het pakket: Theben
breidt de KNX-weerstationserie uit
met de Meteodata 140 S KNX

Agrandissement de la famille: Theben

élargit sa gamme de stations météoro-

logiques KNX Meteodata 140 S KNX

Achter de transparante behui-
zing van het bekende KNX-
weerstation Meteodata 140 S
KNX van Theben verbergen
zich sinds kort ook twee 24 V-
varianten en een “basic” versie
zonder regensensor. Houten
gevels, zichtbeton, Eternit, licht-
beige of helder wit - de lijst met
gevelsoorten en -kleuren is na-
genoegonbeperkt. Integenstel-
ling tot weerstations met witte
kunststofbody’s, die vaak nogal
storend afsteken tegen de gevel,
overtuigen alle Meteodata-
weerstations van Theben door
een belangrijk voordeel: door
huntransparante behuizingis de
achtergrondkleur zichtbaar en
daardoor gaan de weerstations
harmonisch op in de betref-
fende architectuur.

Actoren gamma van Theben... en Actie!
Zo functioneert MIX2 van Theben

tempolec

energy saving comfort

Derriere le boitier transparent
de la célebre station météoro-
logique KN XX Meteodata 140 S
KNX de Theben se cache
depuis peu deux versions 24V,
ainsi qu'une version «basicy
sans capteur de pluie. Facades
en bois, béton de parement,
éternit, beige clair ou blanc pur
—laliste des types de fagade et
des coloris est presque infinie.
Contrairement aux stations
météorologiques avec boitiers
blancs en matieres plastiques,
qui contrastent généralement
de maniére plutot visible avec
les fagades, toutes les stations
météorologiques Meteodata
de Theben convainquentgrace
a un avantage décisif: grace
a leur boitier transparent, la
couleur de l'arriére-plan reluit
etles stations météorologiques
s'integrentharmonieusementa
I'architecture correspondante.

(Re)-découvrez la gamme d’actuateurs de Theben:
Actionneurs MIX2
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Contact: www.tempolec.com [ www.theben.de | knx@tempolec.be [ +32 (0)71 59 00 39



. Zennio:

Zennio:

Square Touch-MyDesign
Met Square TMD maakt
iedereen zijn eigen creatie
gebruik makend van foto’s,
iconen, teksten of logo’s. Uw
ontwerp wordt gedrukt op
een hoogwaardig gehard glas
omkaderd door een stijlvol
polycarbonaat frame.

Uitvoeringen met |, 2, 4 of
6 toetsen zijn beschikbaar en

Square Touch-MyDesign in-
terrupteur tactile capacitif
multifonction avec 1, 2, 4 ou
6 boutons. Square TMD est
un interrupteur capacitif qui
satisfait les requis de design
de n'importe quel projet grace
a sa totale personnalisation.
N'importe qui peut créer
des compositions uniques en
incluant des images, icones,
textes. Votre personnalisation
est réalisée en une impression
professionnelle sur du verre
trempé de grande résistance.

kunnen gebruikt worden als
individuele bediening of als
2-toets bediening met LED
indicatie. Square TMD Display
beschikt over een thermo-
staatfunctie met interne tem-
peratuursonde en 2 analoge/
digitale ingangen. Be-schikbare
modellen: Standaard of eigen
Creatie.

Le designd'auteurse complete
avec un cadre en polycarbo-
nate de haute qualité. Square
TMDI, 2, 4 ou 6 permet de
définirlafonctionde chacunde
sesboutonsetinclutlafonction
thermostat avec capteur de
température intégré et deux
entrées analogiques-numé-
riques d'une grande fonction-
nalité. Accessoires: sondes de
température et capteur de
mouvement. Modéles dispo-
nibles: Blanc/Noir/Argent
standard ou Personnalisé.

KNX Producten / Produits KNX

2 nieuwe KNX producten met potentieel
2 nouveaux produits avec grand potentiel

el Rt
§

Square TMD Display

Square TMD Display is een
capacitieve KNXaanraakscha-
kelaar met 5 multifunctionele
knoppen en een [,8” verlicht
display. Met Square TMD
maakt iedereen zijn eigen cre-
atie gebruik makendvanfoto’s,
iconen, teksten of logo’s. Uw
ontwerp wordt gedrukt op
een hoogwaardig gehard glas

Square TMD Display est un
interrupteur capacitif avec
cing touches multifonction et
un display rétroéclairé de [,8".
Totalement personnalisable
pourréussirl'impression esthé-
tique désirée dans n'importe
quelle ambiance. N'importe
qui peut créer des composi-
tions uniques en incluant des
images, icones, textes. Votre
personnalisation estréaliséeen
uneimpression professionnelle
surdu verre trempé de grande
résistance. Le design d'auteur

omkaderd door een stijlvol po-
lycarbonaat frame. Elke toets
op de Square TMD Display kan
gebruiktwordenalsindividuele
bediening of als 2-toets bedie-
ning met LED indicatie. Square
TMD Display beschikt over
een thermostaatfunctie met
interne temperatuursonde en
2 analoge/digitale ingangen.

se compléte avec un cadre
en polycarbonate de haute
qualité. Square TMD Display
permet de définir la fonction
de chacun de ses boutons et
les indicateurs montrés sur
I'écran. Illinclutaussilafonction
de thermostatavec capteurde
température intégré et deux
entrées analogiques-numé-
riques d'une grande fonction-
nalité. Accessoires: sondes de
température et capteur de
mouvement.
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B Een flexibel gebouwbeheersysteem
voor het Aalters Bedrijvencentrum

Un systéme flexible pour la gestion technique de
batiments du parc d’activités économiques d’Aalter

In het Aalters bedrijvencentrum kunnen acht bedrijven tegelijk werken.
Situation exceptionnelle dans ce parc d’activités économiques a Aalter: 8 entreprises travaillant en méme temps.

Op 5 oktober 2014 opende
het Aalters bedrijvencentrum
haar deuren. Dit unieke bedrij-
vencenter speeltin op de nood
aan kantoor- en vergader-
ruimtes op niet-permanente
basis. Het is een initiatief van
Luc Coopman, die met zijn
boekhoudkantoor Cobofisk op
het gelijkvloers zijn intrek nam.
Het volledige complex werd
uitgerust met een KNX ge-
bouwbeheersysteem. Voorde
verlichting werden er DALI-
ballasten en LED-verlichting
gebruikt. Alle technieken (Fu-
jitsu VRV warmtepompen,
Lemmens systeem D ventila-
tiesysteem, Velux dakramen,
Renson screens, Mobotix SIP
videofonie, ...) werden netjes
aan mekaar gekoppeld via de
KNX-bus.

De bedieningspanelen werden
voor maximum ergonomie op
maatgemaakt (ZennioTMDen
Z41). Aanwezigheidsmelders
van BEG-Luxomat (PDII)
zorgen voor een automatische
verlichting, economy-mode
van de verwarming/koeling
en constante lichtregeling.
kWh-meters van Schneider
monitoren via de metering
gateway alle verbruikers.

Le 5 octobre 2014, le parc
d’activités économiques a
Aalter a organisé une journée
portes ouvertes. Dans ce parc,
I'onrépond vivementau besoin
non permanent de bureaux et
de salles de réunion. C’est Luc
Coopman qui a interprété le
réle d’initiateur de ce projet;
lui-méme installé au rez-de
chaussée avec son bureau de
comptabilité Cobofisk.

Le parc entier est équipé d’un
systeme gestion technique du
batiment KNX. L'éclairage s’est
fait a I'aide de ballasts DALI et
d’éclairage LED. Un bus KNX
a relié toutes les techniques:
des pompes a chaleur Fujitsu
VRY, le systeme D de ventila-
tion Lemmens, les tabatieres
VELUX, les écrans Renson, la
vidéophonie SIP Motobix, etc.
Les tableaux de commande
ont été congus pour une
ergonomie maximale (Zennio
TMD et Z41). Les détecteurs
de présence de BEG-Luxomat
(PDI1) organisent I'éclairage
automatique, le mode écono-
mique du chauffage/refroidis-
sement ainsi que la maintien
d’une luminosité constante. La
gestion de tous les utilisateurs
se fait a I'aide de compteurs
KWh de Schneider.

In de open kantoorruimtes geven de
op maat gemaakte Zennio TMD’s
maximum gebruiksgemak. / Du
confort d’utilisation au maximum dans

les bureaux ouverts grace aux Zennio
TMDs ajustés.

Luc Vercruyssen (CDI-projects) geeft een rondleiding aan Joachim Goeminne
(docent Energietechnologie aan Odisee). / Joachim Goeminne, professeur en
technologie énergétique, lors de sa visite guidée, organisée par Luc Vercruyssen
(CDlI-projects).

Zennio Z41 touchpanels geven in de individuele kantoren een maximum
bedieningscomfort. / Les écrans tactiles Zennio Z4| offrent un confort
d’utilisation optimal dans les bureaux individuels.
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[] Onafhankelijk KNX-integrator en programmeur

Intégrateur et programmeur KNX indépendant

DTplan bekleedt een unieke positie in de markt. Als on-
afthankelijke integrator en programmeur binnen HVAC,
gebouwen- en energiemanagement bewerkt DTplan de

projectmarkt.

Sam Tytgat, zaakvoerder: “De
noodzaak en vraag naar slim
energie- en gebouwenbeheer
veranderde de projectmarkt
voorgoed. In samenwerking
metinstallateurs, groothandels,
fabrikanten, studiebureaus,
en grote eindklanten zorgen
onze experts voor gebouw-en
energie-efficiénte oplossingen.
We gaan voluit voorintegratie,
opleiding en analyse op maat.”

Energiemonitoring voor
Leefmilieu Brussel - BIM
BIMis de overheidsdienstvoor
milieu & energie van het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest.
Naast leefmilieu promoot BIM
ecologisch bouwen in en rond
Brussel. Lien Defour, mana-
ger: “Dit project belichaamt
de stijgende bewustwording
rond efficiént energiebeheer.
In een onderzoek naar duur-
zame en passieve gebouwen
in samenwerking met PHP
(Passief Huisplatform) werd
DTplan aangesteld als partner
voor de energiemonitoring. De
komende |2 maandenmeeten
volgt DTplan hetgas-, water-en
elektriciteitsverbruik, tempe-
ratuur, vochtigheid & CO,,
zonne-instraling en ventilatie
in een selectie van schoolge-
bouwen, kantoren, huizen,
créches,... Zo verzamelen we
objectieve data en leggen we
debasis vooreengroot onder-
zoek naar passief bouwen met
nationale weerklank.”

Gebouwenmanagement
in de Kanselarij voor BNP
Paribas Fortis Brussel
BNP Paribas Fortis investeert
volop in duurzaamheid. De
bank wil zo beantwoorden

aan de strenge normen van
vandaag. Sam Tytgat: “In het
complex Kanselarij Brussel
werden warmtepompen ge-
installeerd en LED-verlichting,
die vanop afstand worden
bestuurd.” De KN X-integrator
zorgtvoordesturingvan stores
en verlichting. De energiebe-
wuste sturing werkt op basis
van klok en aanwezigheid. “De
Kanselarij toont perfect onze
voeling met gebouwen- én
energiemanagement aan. Bin-
nenonsluikgebouwenmanage-
mentis dit een mooivoorbeeld
van het KNX-kunnen.”, besluit
Sam Tytgat.

Sam Tytgat, gérant: «Lanécessi-
té etlademande d’une gestion
intelligente de I'énergie et des
batiments ont profondément
transformé le marché des
projets immobiliers. En colla-

DTplan occupe une position unique dans le marché. Inté-
grateur et programmeur indépendant dans les domaines du
HVAC, de la gestion des batiments et de la gestion énergé-
tique, DTplan est actif surle marché des projetsimmobiliers.

Gebouw
Kanselarij van
BNP Paribas
Fortis /

La Chancellerie
de BNP
Parisbas

boration avec les installateurs,
les grossistes, les fabricants, les
bureaux d’études et de grands
clients finaux, nos experts
développent de solutions
d’efficacité énergétique des
batiments. Nous nousinvestis-
sons a fond dans I'intégration,
la formation et I'analyse sur
mesure.»

Monitoring énergétique
pour Bruxelles
Environnement - IBGE
L'IBGE est le service public
chargé de I’environnement et
de I'énergie dans la Région de
Bruxelles-Capitale. Outre la
protectionde'environnement,
I'IBGE promeutla construction
écologique dans et autour de
Bruxelles. «Ce projet concré-
tise la prise de conscience
croissante delanécessité d’une
gestion énergétique perfor-

mante. Dans le cadre d’une
étude des batiments durables
et passifs en collaboration
avec PHP (Passief Huisplat-
form), DTplan a été désigné
comme partenaire pour le
monitoring énergétique. Au
cours des |12 prochains mois,
DTplan mesurera et suivra les
consommations de gaz, d’eau
etd’électricité, ainsique latem-
pérature, '’humidité, le niveau
de CO,, lerayonnementsolaire
et la ventilation d’une série de
batiments scolaires, bureaux,
maisons, creches, etc. Nous
collecterons ainsi des don-
nées objectives et poserons
les bases d’une grande étude
sur la construction passive a
résonance nationaley, explique
le manager Lien Defour.

Gestion des batiments

a la Chancellerie pour
BNP Paribas Fortis
Bruxelles

BNP Paribas Fortis investit
a fond dans la durabilité. La
banque entend ainsi respec-
ter les normes strictes du
temps présent. Sam Tytgat:
«Au complexe Chancellerie
Bruxelles, nous avons installé
des pompes a chaleur et un
éclairage LED qui peuvent
étre commandés a distance.»
Lintégrateur KNX se charge
de commander les stores et
I'éclairage. Le pilotage écolo-
gique fonctionne sur la base
de I'heure et de la présence.
«lLa Chancellerie démontre
parfaitementnotre savoir-faire
en matiére de gestion énergé-
tique et des batiments. C’est
unbel exemple de notre valeur
ajoutéey, conclut Sam Tytgat.
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L] Energiemeters in domoticasystemen: waarom?

Les compteurs d’énergie en domotique:

mais pourquoi faire?

Heel veel mensen vragen
zich bij de bouw of renovatie
van een woning nog steeds af
wat het nut en de voordelen
van domoticazijn.De vaakst
aangehaalde voordelen zijn
het comfort, de controle-
mogelijkheden en de ener-
giebesparing. Maar het nut
van energiemeters wordt te
vaak over het hoofd gezien.
In Frankrijk stelt de Régle-
mentation Thermique 2012
(Thermische verordening),in
het besluit van 26 oktober
2010, dat alleenstaande
woningen, rijwoningen en
collectieve woongebouwen
uitgerust moeten zijn met
een systeem dat het ener-
gieverbruik meet of schat.
Zo’n systeem is dus een
verplichting geworden. Het
moet het mogelijk maken
om in elke woning ten minste
maandelijks het energiever-
bruik per ‘post’ te meten of
te schatten.

Wat verstaat men onder

‘meting per post’?

Er zijn vijf posten bepaald die

hun eigen verbruikscyclus heb-

ben in een woning:

* de verwarming, de koeling
(afzonderlijk verbruikte en
gefactureerde energie voor
deverwarmingen de koeling)

* het sanitaire warm water
(verbruikte en gefactureerde
energie voor de productie van
sanitair warm water)

* de elektrische aansluitingen
(verbruik van alle toestellen
met een elektrische aanslui-
ting, uitgezonderd de circuits
die bedoeld zijn voor de
kookzone en geenelektrische
stopcontacten hebben)

* hetandere verbruik (verbruik
datnietinrekeningis gebracht
bij bovenstaande posten:
verlichting, speciale circuits

voor elektrische kookplaten
en ovens, andere kookplaten
dan elektrische, mechanische
ventilatie, automatiseringen
enz).
Deze verordening is niet van
toepassing in Belgié. Aange-
zien een elektrische installatie
toch meer dan twintig jaar
wordt gebruikt, is dat een
weloverwogen beslissing van
de Franse regering. We leggen
u uit waarom.

Waarom zal het meten
van het elektriciteitsver-
bruik per post doorslag-
gevend worden?
Elektriciteitsschaarste, black-
outs, belastingen op de niet-
verbruikte elektriciteit die
particulieren terug op het
net steken... over al deze
onderwerpen wordt veel ge-
discussieerd. De oplossing van
morgenis deindividuele opslag
van elektriciteit. Die innovatie
zou al deze uitdagingen kunnen
aanpakken.

In een recente studie heeft
HSBC — (HSBC energy stora-
ge power to the people —
01.10.2014) de verschillende
opslagsystemen voor elektri-
citeit en de impact ervan op
detraditionele energieproduc-
tiesystemen onderzocht. De

Pro=domotic «

Beaucoup de personnes se
posent encore la question
lors d’une construction ou
d’une rénovation de [luti-
lité et des avantages de la
domotique. Les avantages
souvent mis en avant sont le
confort, le contréle, les éco-
nomies d’énergie. L’utilité
descompteurs d’énergies est
trop souvent oubliée.

En France,laréglementation
thermique 2012, dans son
arrété du 26 octobre 2010,
impose que les maisonsindi-
viduelles ou accolées ainsi
que les logements des bdti-
ments collectifs d’habitation
soient équipés d’un systéme
permettant de mesurer ou
d’estimer la consomma-
tion d’énergie. Ce systéme
est devenu obligatoire. Le
systéme doit permettre
de prendre les mesures ou
estimations de la consom-
mation d’énergie par poste,
aminima mensuellement,de
chaque logement.

Qu’entend-on par
«mesure par poste»?
Cing postes sont identifiés
comme autant d’éléments
qui ont leur propre cycle
de consommation dans une
habitation:

* Le chauffage, le refroidisse-
ment (Energie consommée et
facturée permettantle chauf-
fage et le refroidissement de
facon distincte)

« ’eau chaude sanitaire (Ener-
gie consommée et facturée
permettant la production
ECS)

* Le réseau des prises électri-
ques (consommationsdetous
les appareils reliés aux prises

~

électriques a 'exception des
circuits spécialisés destinésau
pole cuisson, nonreliés aune
prise)

* Les autres consommations
(consommations qui ne sont
pas prises en compte dansles
postes précédents: éclairage
immobilier; circuits spécialisés
pour plaques de cuisson et
four électriques, cuisson
autre qu’électrique, VMC,
automatismes, etc...

Cette directive semblant
contraignante n’est pasd’appli-
cation en Belgique. Pourtant, si
une installation électrique est
utilisée plus de 20 ans, c’est
une décision extrémement
judicieuse du gouvernement
frangais, nous allons vous
expliquer pourquoi.

Pourquoi la mesure de

la consommation élec-
trique par poste va-t-elle
devenir primordial?
Pénurie d’électricité, black-out,
taxation de I'électricité par le
particulier quand elle n’est pas
consommée mais réinjectée
dansleréseau, sontdes grands
sujets qui font débats. La solu-
tionde demainse trouvedansle
stockage individuel de|"électri-
cité qui permettrade résoudre
I'ensemble de ces défis.

Une récente étude de HSBC —
(HSBC energy storage power
to the people — 01/10/2014)
étudie les technologies de
stockage de I'électricité et
montre I'impact sur les sys-
téme de production d’énergie
conventionnels. La conclusion
majeure est que le stockage de
I'énergie a bas prix va accroitre
lagénération privée de['électri-
cité (via des panneaux solaires



belangrijkste conclusie is dat
energieopslagsystemen voor
een lage prijs meer particulie-
ren zullen aanzetten om zelf
elektriciteit op te wekken (via
zonnepanelen op de dakenvan
huizen of fabrieken). De vraag
naar stroomvan de traditionele
leveranciers zal dan ook dalen,
aangezien de huishoudelijke
productiekosten lager zullen
zijndande productiekostenvan
centrales (waar de distributie-
kosten nog bovenop komen).
“Het voorbeeld van de ener-
gietransitie in Duitsland zal
de eindklant stimuleren om
een prosument (producent-
consument) te worden”, aldus
de analyse van HSBC. De huis-
houdelijke elektriciteitsopslag
is klaar om de komende twintig
jaar een hoge vlucht te nemen.
In de context van dit nieuwe
model zal het voor de pro-
sument uiterst belangrijk zijn
omnietalleen heel nauwkeurig
te weten hoeveel elektriciteit
hij nodig heeft, maar ook
hoeveel stroom hij per uur
verbruikt. De meting per post
wordt dan essentieel als hij zijn
verbruik wil afstemmen op zijn
eigen productie en opslagcapa-
citeit. De verbruiksgeschiede-
nis zal de klanten helpen om
deze overstap te maken enten
volle gebruik te maken van de
beschikbare technologieénom
maximaal te besparen.

Woat zijn vandaag de
voordelen van een
meting van het verbruik?
Inafwachtingvan deze overstap
maken energiemeters het nu
al mogelijk om het verbruik in
kaart te brengen en de consu-
menten bewust te maken van
hun verbruik. Volgens het ada-
gium ‘je kuntalleen watje meet
goedbeheren’ kun je aanzienlijk
besparen als je een goed zicht
hebt op je energieverbruik. Ik
wil hier dit adagium dan ook
graag uitbreiden: ‘je kuntalleen
wat je meet en in kaart brengt
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goed beheren’. Je investering
zal zo snel terugverdiend zijn.
(zie grafiek bron Gimelec —
Guide mesure 20130917)
Het is dus essentieel om bij
de bouw of renovatie van
woongebouwen en tertiaire
gebouwen meetsystemen te
integreren om vandaag al
energie te besparen en tegelijk
te anticiperen op de technolo-
gische veranderingen die voor
de deur staan.

Waarom de KNX-norm?
In deze context maakt de
KNX-norm het gemakkelijker
om beslissingen te nemen.
Tegenwoordig vind je namelijk
verschillende soorten energie-
meetsensoren van verschil-
lende merken die inspelen op
verschillende behoeften en die
gemakkelijkinte bouwenzijnin
hetschakelbordvandeinstalla-
ties. Bijde meeste controlepro-
gramma’sis hetmogelijkom de
meetgegevens te archiverenen
het energieverbruik in kaart te
brengen. Hoewel de nieuwe
energieopslagtechnologieén
nog volop worden ontwik-
keld, weten we nu al dat de
KNX-norm de interactie met
deze nieuwe onderdelen en
het aflezen van hun informatie
mogelijk zal maken. Dat maakt
een goed beheer (lading, laad-
tijd, temperatuur...) weer wat
eenvoudiger. En dat is goed
voor onze portemonnee en
voor de planeet.

sur les toits des maisons et des
industries)et donc diminuer la
demande d’électricité venant
des fournisseurs traditionnels
car le couts de fabrication
domestique sera inférieur au
couts de fabrication des cen-
trales additionné des couts de
distribution.

«L’exemple de la transition
énergétique en Allemagne
encouragera le client final a
devenirun produ-mateur (pro-
ducteur/consommateur)»
note I'analyse de HSBC. Le
stockage d’électricité domes-
tique est prét a prendre son
envol avant les 20 prochaines
années.

Dansle contexte de ce change-
mentde modele, il seraprimor-
dial pour le le produ-mateur
de connaitre de facon précise
sa demande en électricité en
quantité mais aussi au niveau
de sa répartition horaire. La
mesure par poste sera un élé-
ment essentiel pour réguler sa
consommation en fonction de
sa production et du stockage.
Lefaitd’avoir quelques années
d’historiques de consomma-
tion aidera les clients a réaliser
cette transition et profitez
pleinement des technologies
qui seront mises a notre
disposition afin de réaliser le
maximum d’économie.

Quels sont les avantages
d’une mesure de la con-
sommation aujourd’hui?
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Enattendantcesjours proches,
les compteurs d’énergies
permettent déja de visualiser
et conscientiser les consom-
mateurs. Selon I'adage «Onne
maitrise bien que ce qu’on peut
mesurery, j'ajouterais, «On ne
maitrise bien que ce qu’on peut
mesureretvisualisery, le simple
fait de visualiser sa consom-
mation d’énergie permet de
faire des gains substantiels.)
Le retour sur investissement
est de ce fait tres rapide. (voir
graphe source Gimelec—Guide
mesure 20130917

Il est donc primordial dans
toute construction ou réno-
vation de batiments résidentiel
ou tertiaires d’intégrer les
systemes de mesures afin de
profiterd’économiesd’énergie
aujourd’hui et d’anticiper les
changements technologiques
qui sont a notre porte.

Pourquoi

la norme KNX?

Clest ici que la norme KNX
facilite les décisions car dés
aujourd’hui, il est possible de
trouver différents types de
capteurs de mesure d’énergie
dans différentes marques
qui répondent aux différents
besoins rencontrés et qui
s’intégrent facilement dans
les tableaux électriques des
installations. La plupart des
superviseurs intégrent |'archi-
vage des données venant
de ces capteurs d’énergie et
permettent la visualisation de
la consommation énergétique.
Mais dés demain, lorsque les
nouvelles technologies de stoc-
kages d’énergie seront mises
en place, nous savons déja
que la norme KNX permettra
I'interaction avec ces nouveaux
composants et le relevé de
leurs informations qui en per-
mettront leur gestion (charge,
durée de charge, température,
...). Et ca c’est vraiment bon
pournotre portefeuille et pour
la planete.



KNX Professionals

KNX Professionnel

B SBMis 10e KNX opleidingscentrum

in Belgié

SBM est devenu le 10e
centre de formation KNX en Belgique

Midden vorig jaar kreeg
SBM zijn erkenning als ge-
certificeerd KNX Training
Center. Intussen mochten
al een 50 tal cursisten de
KNX Basiscursus metsucces
afronden. Vanaf dit najaar
gaat SBM ook de geavan-
ceerde opleiding aanbieden.
Tijd om een kijkje te nemen
wat SBM te bieden heeft.

SBM verzorgt bedrijfsopleidin-
gen, trainingen en begeleiding
voor KMOQO’s, grote bedrijven
en (internationale) organisa-
ties. SBMbehoorttotde Syntra
West groep. Syntra West, met
meer dan 50 jaar ervaring,
is gekend en geprezen voor
zijn opleidingen die de deur
openen naar het zelfstandig
ondernemerschap.

Bedrijfsopleidingen en
training op maat

De bedrijfsgerichte trainingen
uithetaanbodvan Syntra West
migreren volledig naar SBM
Opleidingen. SBMisimmers dé
specialistin praktijkgerichte -no
nonsense- trainingen in, voor
en met bedrijven, op diverse
opleidingsniveaus en -velden.
SBMtraint, coachtenadviseert.
SBM heeft een zeer gevarieerd
kant-en-klaar aanbod dat
in diverse leslocaties wordt
gedoceerd. Maar wellicht is
SBM nog beter bekend voor
zijn maatoplossingen en in-
house bedrijfsopleidingen en
trainingen voor personeel.
Tailor made. In nauw overleg
met de klant. Uiterst flexibel.
En zeer resultaatgericht.
SBMheeft 220 eigen medewer-
kers enexpertise van meer dan
2500freelance docenten. SBM
organiseert gemiddeld [500
in company trajecten per jaar
In 2014 volgenden 9.500 B2B
klanten en 24.000 particuliere
klanten een opleiding.

SBM biedt een ruim aanbod
open bedrijfsopleidingen en
begeleidingentrainingop maat.
Door jarenlange ervaring is
SBM uw ideale partner in per-
soneelsadvies en competentie-
management. KNX mocht in
deze lijst niet ontbreken.

Kruisbestuiving

in ontspannen sfeer

Door ondernemers in een
avondopleiding samen te bren-
gen gebeurt er iets magisch.
Ookalwordterde ganse avond
hard gewerkt, beleven de cur-
sisten zo’n avondopleiding als
ontspanning, enis er ook weinig
tijdsdruk. Vaak zijn cursisten al
eenuurop voorhand aanwezig,
wathen uiteraard de kans geeft
omopde oefensets te oefenen.
De cursus stopt officieel om
22u, maar vaak worden de
koffers pas dichtgeklapt om
22u30. Bovendien wordt af
en toe nog een pint gedronken
na de les. SBM biedt op al zijn
locaties een bar die ook na de
les open is. Vaak leveren de
kruisbestuivingen aan de bar
nadien interessante nieuwe
samenwerkingen op. “Als
cursisten na het volgen van de
KNX basis opleiding uitdruk-
kelijk vragen om met dezelfde
groep de geavanceerde cursus

A la mi-2014, SBM a été
reconnu en tant que centre
de formation agréé KNX.
Aujourd'hui, une cinquan-
taine d'étudiants ont déja
réussi la formation de base
KNX. SBM proposera des
formations avancées dés
I'automne prochain. C'est
donc PPoccasion d’examiner
P’offre de SBM d’un peu
plus preés.

SBM propose des formations
en entreprise, des formations
et un accompagnement des-
tinés aux PME, aux grandes
entreprises et aux organisa-
tions (internationales). SBM
fait partie du groupe Syntra
West, qui jouit de plus de 50
ans d’expérience, ce qui lui a
permis d’étre connu et réputé
pour ses formations qui vous
ouvrent les portes de l'entre-
preneuriat.

Formations en
entreprise et formations
sur mesure

SBM propose de suivre les for-
mations en entreprise créées
directement par Syntra West.
En effet, SBM est le spécialiste
des formations pratiques — et
pragmatiques — que ce soit
pour une entreprise ou en

Ssbm

SYNTRA VOOR BEDRIF EN MEDEWERKERS

collaboration avec celle-ci et
ce, pour divers niveaux de
formation et dans différents
domaines.
SBMforme, coache etconseille.
SBM propose une offre tres
diversifiée et «préte al’emploi»
enseignée dans plusieurs lieux
de formation. SBM est peut-
étre encore plus réputé pour
ses solutions sur mesure et
ses formations en entreprise
ou encore celles dispensées
au personnel. Une formation
congue spécialement pour
vous. En étroite concertation
avec le client. Extrémement
flexible. Et axée sur le résultat.
SBM s'est constitué une équipe
de 220 collaborateurs et béné-
ficie de 'expertise de plus de 2
500 professeursindépendants.
SBM organise en moyenne |
500 formations en entreprise
par an. En 2014, 9 500 clients
B2B et 24 000 particuliers ont
suivi une de nos formations.
SBM offre de nombreuses
formations ouvertesauxentre-
prises et de projets d'accom-
pagnementetde formation sur
mesure. Sa longue expérience
fait de SBM votre partenaire
idéal en conseils personnalisés
et en gestion de compétences.
KNXne pouvait pasfaire figure
d'absent dans notre liste.

Des échanges dans une
ambiance détendue

La magie se produitlorsqueles
entrepreneurs se rassemblent
lors d'un cours du soir. Méme
s'ils travaillent tous d'arrache-
pied tout au long de la soirée,
ils considérent cette formation
commeunmomentde détente
et ne sentent pas pressés par
le temps. llIs arrivent souvent
avec une heure d'avance, ce
qui leur donne évidemment
I'occasiondes'exercergraceau
matériel prévu a cet effet. Le
cours se termine officiellement



te kunnen volgen is voor ons
de mooiste bevestiging dat de
cursisten onze aanpak heel
erg waarderen”, aldus Glenn
Brysse (Commercieel Coor-
dinator SBM).

Theorie vs. Praktijk

We hebben ervoor gekozen
om de theorie te geven met
het cursusboek dat KNX voor
de opleidingen voorzien heeft.
Hierdoor hebben de cursisten
een officieel naslagwerk om
zaken op te zoeken bij het
uitrollen van projecten. Daar-
naast hebben we een eigen
oefenboek gemaakt, waarinde
theorie en praktijkintensief aan
elkaar getoetst worden. We
hebben ervoor gekozen geen
voorgekauwde stap-voor-stap
oefeningen aan te bieden, maar
decursisten in elke oefening uit
te dagen zelf naar de oplossing
toe te werken, en zo maximaal
te leren. De opgave wordt bij
elke volgende oefening korter,
de uitdaging des te groter.
Voor het praktijk gedeelte heb-
ben we geinvesteerd in unieke
trainingskoffers, die gevuld zijn
met actuele componenten
van diverse fabrikanten, om
de cursist zo breed mogelijk
te trainen.

“Het goede aan deze opleiding
is voornamelijk de hands-on
wijze waarop deze wordt ge-
geven. Theorie gecombineerd
met oefeningen maakt datalles
in de vingers zit van diegene
die straks dagelijks installaties
uitrolt bij klanten.”, aldus Dirk
Syx (CEO Syx Automations
& cursist KNX training in
Kortrijk).

Trainer met

ruime praktijk ervaring
Na de goede ervaringen als
docent en cursusleider van de
opleiding Technicus Domotica
leek het ons logisch om Tony
Van der Voort (zaakvoerder
van The Wizard of Dreams
bvba — “Systeem Integra-
tor slimme & energiezuinige
woningen en gebouwen”)
te vragen om zijn schouders
onder de gecertificeerde KNX
opleidingen te zetten. Tony is
sinds 2003 full-time bezig met
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domotica, in zowel training als
hetbegeleidenvan R&D teams
en installateurs. Daarvédér
werkte hij als R&D ingenieur
op internationale projecten
voor OIP, Barco en Picanol.
Als gecertificeerd trainer KNX
en Qbus is Tony binnen Syntra
West en SBM docent in de
opleidingen KNX, Technicus
Domotica (domotica principes,
Qbus, KNX) en Ondernemer
E-commerce.

Hoe cursisten
terugkijken op de

KNX training

Dirk Syx (CEO SyxAutoma-
tions) is alvast overtuigd wat
KNX voor zijn bedrijf kan be-
tekenen: “Toen onze Technical
Manager me enkele maanden
geleden vroeg of ik geinteres-
seerd was om samen met hem
een opleiding KNX te volgen
met als doel meer te weten te
komen over dit systeem, had ik
nooitgedachtzo gepassioneerd
tegerakenvanditopen concept
en idee. Het mooie van KNX
is de openheid en waaier aan
mogelijkheden zowel op niveau
van producten als aansturing.
Ik ben ervan overtuigd dat de
installateur van de toekomst
moet durven investeren in
ADDED VALUE voorzijnklant,
en dit begint bij het fundament
van een installatie. Vaak weet
een klant bij aanvang niet waar
hij wat wenst, dit is het mooie
aan KNX, het gaat verder dan
standaard domotica en het is
niet gebonden aan en beperkt
tot één merk.”

a 22 heures mais, souvent, les
mallettes ne se referment que
vers 22 h 30. De plus, il n'est
pas rare d'aller boire un petit
verre apres le cours. SBM met
un bar a disposition dans tous
ses locaux et celui-ci reste
méme ouvert apres la forma-
tion. Les échanges au comptoir
du bar donnent souvent vie a
de nouvelles collaborations
intéressantes. «Apres la for-
mation de base KNX, les
étudiants demandent parfois
expressément a suivre la for-
mation avancée avec le méme
groupe. C’est pournous laplus
belle preuve qu'ilsontapprécié
notre méthode», explique
Glenn Brysse (Coordinateur
commercial chez SBM).

Théorie vs. pratique

Pour I'aspect théorique, nous
avons choisi d’utiliser les
ouvrages que KNX a créés
spécialement pour ces forma-
tions. De cette fagon, les étu-
diants diposent d’un ouvrage
de référence et peuvent faire
des recherches lorsque nous
développonsdes projets. Nous
avons également créé notre
propre livre d'exercices afin
de confronter la théorie a la
pratique de maniére intensive.
Nous avons choisi de ne pas
proposer des exercices «pré-
machés» a chaque étape mais
plutdét de mettre les étudiants
au défi de trouver eux-mémes
lasolutionachaque exercice et
ainsi de progresser au mieux.
Plus on avance, plus I'énoncé
est court. C'est donc chaque
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fois un défi majeur qui les
attend.

Pour le volet pratique, nous
avons investi dans des va-
lises d'exercice uniques qui
contiennent des composants
de divers fabricants. Nous
dispensonsainsilaformationla
plus diversifiée possible.

«Ce qui est bien dans cette
formation, c'est qu'elle est
axée sur l'aspect pratique. Le
fait de combiner la théorie aux
exercices permet aux étudiants
de maitriser ce qu'ils ontappris.
Apreés tout, bientbt, ce sont eux
qui effectueront quotidienne-
ment les installations chez les
clients», indique Dirk Syx (CEO
de Syx Automations et étudiant
au centre de formation KNX
de Courtrai).

Des professeurs qui ont
une longue expérience
pratique

Il nous a semblé logique de
demander a Tony Van der
Voort (gérant de The Wizard
of Dreams S.P.R.L. — «Intégra-
tion de systemes intelligents
et économiques pour habi-
tations et autres batiments»)
de nous aider a dispenser des
formations certifiées KNX.
En effet, il a de nombreuses
années d'expérience en tant
que professeur et formateur
de techniciens en domotique.
Depuis 2003, Tony travaille a
temps plein dans le secteur de
la domotique, que ce soit pour
dispenser des formations ou
accompagner les équipes de
recherche et développement
(R&D) ou les installateurs.
Avant cela, cet ingénieur R&D
atravaillé surdes projets inter-
nationaux pour OIP, Barco et
Picanol. En tant que formateur
certifié KNX et Qbus, Tony
est aussi professeur au sein
de Syntra West et de SBM et
donne les formations de tech-
nicien en domotique spécialisé
KNX (principes de domotique,
Qbus,KNX) etd’entrepreneur
en e-commerce.

Que pensent les anciens
étudiants?

Dirk Syx (CEO de Syx Auto-
mations) est déja convaincu
de ce que peut apporter KNX
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Jorgen Nys (R&D Mana-
ger Tal): “Gegroeid vanuit
persoonlijke én professionele
interesse nam ik deel aan deze
KNXtrainingtot KNX partner,
om me snel te kunnen verdie-
penin dit open systeem. In een
9tal workshops & theoretische
lessen raakte ik al snel ver-
trouwd met de basis van KNX.
De lessen worden gegeven
dooreen topprofessional in het
vak, in een losse doch profes-
sionele sfeer zonder de focus
op detheorie te verliezen. Inde
workshopsis alle praktijk hard-
ware/software aanwezig om
al een eerste KNX project te
programmeren. Automatisch
stuit men op problemen die
onmiddellijk worden opgelost
enverklaard. De gepaste feed-
back opissuesin de lesis merk-
onafhankelijk (meerdere KNX
merken komen aan bod) en
domein-overschrijdend (light,
audio, HVAC, enz...). De laat-
ste versie van de ETS software
wordt uitvoerig besproken
en maakt me gewapend voor
hedendaagse KNX issues van
eindklanten of installateurs. De
ontstane passie voor KNX kan
aldus verder groeien en nodigt
uit tot deelname aan toekom-
stige opleidingen die nog dieper
in de materie duiken. (bvb. light
control DALI, DMX, Enocean
via KNX).”

Pieter Canniere (Marketing
& Sales CJC Systems): “Als
fabrikant van designschakelaars
moesten we wel meespringen
op de KNX-trein. Een KNX-
product bevat heel wat meer
technologie dan een ‘gewone’
schakelaar. Toen ik prospecten
in Belgié en in het buitenland
bezocht merkte ik al snel dat
het belangrijk is om niet enkel
te weten waar KNX voor staat
maar om ook het principe van
een KNX-installatie meer in
detail te kennen. Zo krijg je
immers ook meer inzicht in je
doelgroep. Ik krijg bv. heel wat
andere (meer technische) vra-
gen van een ‘KNX integrator’
danvan een interieurarchitect.
Die verwachten andereinfo en
dus is het belangrijk om daar
onze communicatie op aan te
passen. Doordat ik geen tech-
nische opleiding heb genoten
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(ik studeerde marketing- en
bedrijfsmanagement) twijfelde
ik eerst of de opleiding wel
geschikt gingzijn voor mij. Toch
startdeze cursus snelmet prak-
tische en vooral realistische
oefeningen. Deze opleiding is
niet enkel nuttig voor ‘techni-
sche mensen’ maaris zeker ook
een meerwaarde voor mensen
in sales, marketing, ...”

KNX opleidingen

in Belgie

In Belgié bieden 10 opleidings-
centrade gecertificeerde KNX
opleidingen aan. Dit zijn in
alfabetische volgorde: Cen-
tre IFAPME Namur/Brabant
Wallon (Gembloux), DCE
(Assesse), Domotechnology
BVBA (Herentals), Domotica
Opleidingscentrum VDAB (Vil-
voorde), FOREM (Charleroi),
SBM: Syntra voor Bedrijf en
Medewerkers (Kortrijk, Brug-
ge, Gent, Zaventem), Siemens
Nv (Beersel), Thomas More
Kempen vzw (Geel), Thomas
More Mechelen (Mechelen) en
VDAB Competentiecentrum
Brugge (Brugge). Details en het
aanbod van deze trainingscen-
tra zijn te vinden op KNX.org

Meer info over

SBM opleidingen

Alleinfo over de SBM opleiding
is te vinden op
www.sbmopleidingen.be

a son entreprise: «Quand
notre Technical Manager m'a
demandeé, il y a plusieurs mois,
si cela m'intéressait de suivre
une formation KNX avec lui
afin d'en savoir plus sur ce sys-
téme, je n'ai jamais pensé que
ce concept ouvert et ces idées
me passionneraient autant.
L'avantage de KNX est qu'il
s'agit de formations ouvertes
et que nous avons un large
éventail de possibilités, aussi
bien au niveau des produits que
de la gestion. Je suis persuadé
quel'installateur de demain doit
oser investir dans la VALEUR
AJOUTEE qu'il fournit a ses
clients et cela commence par
les fondements méme d'une
installation. Souvent, un client
ne sait pas a l'avance ce qu!'il
souhaite, et ce qui est mer-

veilleux avec KNX, c'est que
nous ne nous arrétons pas a
la domotique classique et que
nous ne sommes pas liés a une
marque.»

Jorgen Nys (R&D manager
Tal): «Ce n’est pas seulement
par intérét professionnel mais
aussi personnel que j'ai parti-
cipé a cette formation KMX et
que je suis devenu partenaire
KMX. Je souhaitais ainsi me
plonger rapidement dans ce
systéme ouvert. En 9 ateliers
et lecons théoriques, je me
suis familiarisé trés vite avec les
bases de KMX. Les cours sont
donnés par un professionnel
du secteur, dans une ambiance
détendue mais néanmoins
professionnelle, sans perdre de
vue la théorie. Tout e matériel
ainsi que les logiciels sont mis
a la disposition des étudiants
lors des ateliers, ce qui leur
permet déja de programmer
un premier projet KNX. On
rencontre automatiquement
des problémes, mais on les
résout directement grace aux
explications quinous sont four-
nies. Le feedback adapté que
I'on regoit suite aux problemes
qui se sont présentés pendant
le cours n’est pas seulement
valable pourune marque (nous
abordons plusieurs marques
KNX) ou pour un domaine
précis (éclairage, audio, HVAC,
etc.). La derniére version du
logiciel ETS fait I'objet d'une
explication détaillée, ce qui
prépare les étudiants a faire
face aux problémes KNX
actuels, que ce soit au niveau
des clients ou des installateurs.
Cette passion née pour KNX
peut donc se développer et
elle nous incite a participer
aux prochaines formations qui
approfondissent encore plus
la matiere (par exemple, le
contréle del'éclairage DALl ou
encore DMX, Enocean KNX).»
Pieter Canniere (Marketing
& Sales CJC Systems): «En
tant que fabricant d'interrup-
teurs design, nous devions
sauter dans le train KNX. Un
produit KNX est un petit bijou
de technologie, contrairement
aux interrupteurs «normaux.
Lorsque j'ai cherché de nou-
velles perspectives en Belgique

etal'étranger, j'aivite remarqué
que l'important ce n'était pas
seulement de connaitre un peu
KNX mais aussi de connaitre en
détail le principe d'une installa-
tion KNX. En effet, cela vous
permet de mieux répondre
aux demandes de certains
groupes-cibles. Je m'explique:
un «intégrateur KNX» me
pose souvent beaucoup plus
de questions (plus techniques)
qu'un architecte d'intérieur.
Il s'attend a une information
d’un autre type et il est donc
important d'adapter notre
communication. Vu que je n'ai
pas bénéficié d'une formation
technique (j'ai étudié le marke-
ting et la gestion d'entreprise),
je n'étais pas sir que la for-
mation soit faite pour moi au
début. Cependant, le cours a
trés vite abordé les exercices
pratiques qui sont surtout trés
réalistes. Cette formation ne se
révele pas seulementutile pour
les «techniciens» mais elle est
aussi une valeur ajoutée pour
ceux qui travaillent dans la
vente, le marketing,...»

Formations KNX

en Belgique

En Belgique, 10 centres dis-
pensent des formations certi-
fiees KNX. Il s'agit des centres
suivants, repris par ordre
alphabétique: Centre IFAPME
Namur/Brabant Wallon (Gem-
bloux), DCE (Assesse), Domo-
technology SPRL (Herentals),
Domotica Opleidingscentrum
VDAB (Vilvorde), FOREM
(Charleroi), SBM: Syntra voor
Bedrijf enMedewerkers (Cour-
trai, Bruges, Gand, Zaventem),
Siemens SA (Beersel), Tho-
mas More Kempen ASBL
(Geel), Thomas MoreMechelen
(Malines) et VDAB Competen-
tiecentrum Brugge (Bruges).
Rendez-vous sur KNX.org
pour obtenir plus de détails,
notammentsur|'offre proposée
par ces centres de formation.

Plus d'informations

au sujet des formations
de SBM

Vous retrouverez toutes les
informations sur la formation
dispensée par SBM sur le site
www.sbmopleidingen.be



B “Nieuwe onderwijsmethoden”’-mix
in opleiding KNX

De «nouvelles méthodes d’enseignement»
révolutionnent la formation KNX

Als trendsetter in nieuwe
onderwijsmethoden heeft
Joachim Goeminne, docent
aan Odisee Gent Bachelor
Energietechnologie, een ware
mix aan nieuwe methoden
in één vak gedestilleerd.
Yan blended learning, tot
flipped- classroom en social
media, maar ook een mixvan
gastcolleges, studiebezoeken,
externe opleidingen, webi-
nars en internationalisering.
Als kers op de taart hoort er
ook nog een wedstrijd bij.

Joachim verklaart: het is heerlijk
om de nieuwe onderwijsme-
thoden te integreren in één
vak (KNX domotica) en zelf
te experimenteren met eigen
methoden. Luisteren naar wat
studenten leuk vinden is hierbij
cruciaal. Ik ben begonnen met
het maken van didactische
filmpjes over de ETS-software.
Daardoor kan ik meer tijd
vrijmaken voor de studenten in
het labo zelf en kunnen zij alles
bekijken op hun tempo.

In mijn theorielessen wissel ik
bewust af met PowerPoint en
bord. Hoe meer associaties en
afwisselingen, hoe meer leeran-
kers. Regelmatig lanceer ik een
poll, geef ik een opdracht op
voorhand (flipped classroom)
en bespreek die interactief in de
theorieles. Studenten dienden
ook de webinars van KNX zelf
te volgen, o.a. KNX City was
een topper met blik in de toe-
komst! Ter afwisseling liet ik een
gastspreker uit ‘the field’ komen
(Domotechnology) enzijnwe op
studiebezoek geweest naar de
KNX-installatie in AZ St-Lucas
Ziekenhuis Gent. [kheb ook een
Finse Erasmus-studente die stage
doet in het labo domotica. Zij
heeft in een lecture haar studie
over ‘Room Control en Energy

Efficiency with KNX’ voorge-
steld. Regelmatig schrijf ik ook
een wedstrijd uit. Studenten die
de externe opleiding Crestron
(domotica) volgden, mochten
solliciteren om 2 maanden de-
momateriaal van Crestron te ge-
bruiken ente koppelenaan KNX
in labo domotica. Studenten
kiezen een opdrach waaraan ze
willenwerken, of dienenzelf een
voorstel in (‘universal design’):
onderzoek van componenten,
ontwerp van een KNX-installatie
in een echte woning, netwerken,
visualisatie... Velen vragen ook
om buiten de uren extra labo
KNX te komen volgen. Op het
laatste labo-examen vroegen
studenten of ze per team met
elkaar mochten overleggen.
‘We werken toch gans de tijd
in team, en in het professionele
leven kunnen we dit toch ook?’.
Ik heb dit toegelaten en met
succes! De tijd was natuurlijk
voorzien dat je niet gans de tijd
een ander kon helpen, maar
zo speel je in op de vraag van
studenten. Als bonus krijgt
iedereen die voor mijn vak een
16/20 haalt, een endorsement
op LinkedIn. Joachim Goeminne
werkt al |5 jaar als docent aan
Odisee Technologiecampus
Gent. Zijn passie voor onderwijs,
nieuwe onderwijsmethoden,
weten-schappen & techniek en
domotica drijven hem elke dag.
Volghem op Facebook, Linkedin
en Twitter en blijf op de hoogte.

A la pointe des nouvelles
méthodes d’enseignement,
Joachim Goeminne, profes-
seur a Odisee Gent Bachelor
Energietechnologie, a révolu-
tionné I’apprentissage de sa
matiére en y distillant une
multitude d’innovations. Du
«tblended learning» au «flip-
ped classroom» en passant
par les médias sociaux, mais
aussi un mix de professeurs
invités, de visites d’études,
de formations externes, de
webinaires et d’internatio-
nalisation. Et cerise sur le
gdteau: un concours.

Joachim adore intégrer de nou-
vellesméthodes d’enseignement
dans sa branche (domotique
KNX) et expérimenter ses
propres méthodes. En veillant a
étre a I'écoute des préférences
des étudiants. Cette année,
jai commencé a réaliser des
films didactiques ou j'explique
comment utiliser le logiciel ETS.
Ce qui me permet de consacrer
plus de temps aux étudiants en
labo. Dans mes cours théoriques,
je n’hésite pas a alterner des
présentations PowerPoint et
I'écriture au tableau. Multiplier
les associations d’idées: ainsi
I'apprentissage s’ancre le mieux.
De temps en temps, je lance
un sondage, donne un devoir a
I'avance (flipped classroom) et
endiscute de maniereinteractive
dans le cours théorique. Cette
année, on organise également
des webinaires KNX, que les
étudiants doivent suivre. Le we-
binaire KN X City arencontré un
grand succes. Pour varier, j’ai in-
vitéun orateurdu«terrainy (Do-
motechnology) et nous sommes
allés voir, en visite d’étude,
l'installation KNX a I'hopital AZ
St-Lucas a Gand. Une étudiante
Erasmusfinlandaise, qui effectue

un stage au labo de domotique,
a présenté a nos étudiants son
étude intitulée «Room Control
en Energy Efficiency with KNX.
J’aime également lancer mes
propres initiatives: ainsi, j'ima-
gine régulierementun concours.
Les étudiants qui ont suivi ma
formation externe Crestron
(domotique) pouvaient tenter
de gagner deux mois d’utilisation
du matériel de démonstration
de Creston et 'associer a KNX
au labo domotique dans cette
branche. Les travaux au labo
sont congus selon le principe
«universal design». Ainsi, les
étudiants choisissent une mission
a laquelle ils veulent travailler
ou soumettent eux-mémes une
proposition. Certains étudient
des composants, d’autres une
installation KNX et d’autres
encore se concentrent sur les
réseaux et la visualisation.
Beaucoup demandent égale-
ment a pouvoir suivre le labo
KNX en dehors des heures. lls
sont super motivés. Au dernier
examendelabo, les étudiants ont
demandé apouvoir se concerter
en équipe. «Aprés tout, nous
le temps la vie professionnelle,
pourrons donc autorisé. Je me
réjouis de cela et avec succes!
Le temps était limité, bien slr
, que ils ne pouvaient pas tout
le temps aider les autres , mais
ainssi vous jouez de la demande
des étudiants . En prime , tout
le monde qui obtient un 16/20
pour ma profession, un endor-
sement sur LinkedIn.

Joachim Goeminne travaille de-
puis |5 ans comme instructeur
au Campus Odisee Gand tech-
nologie . avec passion pour['édu-
cation , les nouvelles méthodes
d’enseignement, la science et
la technologie. Suivez-le sur
Facebook , Linkedin et Twitter
et restez informé.



Bekijk alle ETS Apps op / Pour tous les ETS Apps

www.knx.org
Nieuwe licenties / Nouvelles licences Prijs / Prix Beperkingen / Limitations
ETS5 Professional 1000,00 €
ETS5 Supplementary 150,00 € Voor laptops, max. 2 licenties, enkel samen

met ETS5 Professional / Pour portables,
2 licences maximum par ETS5 Professionnal

ETSS Lite 200,00 € max. 20 producten / max. 20 produits
ETS Apps zie MyKNX /
voir MyKNX
Upgradelicenties / Licences de mise-a-jour
ETS4 Professional > ETS5 Professional 350,00 €
ETS4 Supplementary > ETS5 Supplementary 110,00 €
ETS4 Lite > ETS5 Lite 150,00 €
ETS5 Training Package 1.500,00 € | x ETS5 Professional, 10 x ETS5 Lite /
2 x Training Handbooks

Bestellen / commander: https://my.knx.org
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